Beneficiary Module
(BM)

KA121 og KA122 ADU-SCH-VET verkefni



| upphafi

* Beneficiary Module er umsyslukerfi verkefna, par er m.a. skrad
einingabokhald og lokaskyrslum verkefna skilad.

* Verkefni eru flutt inn i BM pegar skrifad hefur verid undir samning verkefnis
og/eda pegar kerfid er tilbuid fyrir viokomandi verkefni.

» Verkefnisstjori/tengilidur verkefnis feer sjalfvirkan pdst pegar verkefni er
komid inn i kerfid.

e Adgang ad verkefninu i BM fa peir sem skradir eru tengilidir og Legal
representative i umsokninni.

» Beneficiary Module ma nalgast undir ,,My projects” a Torginu. Til ad skra sig
inn parf EU-login adgang og margpatta audkenningu med EU-login appinu.
Sja leidbeiningar um uppsetningu @ margpatta audkenningu hér.

* Nanari leidbeiningar fyrir BM og 6nnur kerfi sem tengjast umsdéknum og
umsyslu Erasmus+ og European Solidarity Corps er haegt ad nalgast hér. Sja
einnig stutt kynningarmyndband um BM.

* Vid hvetjum fdlk til ad skoda kerfid og vera ekki hraedd vid ad proéfa sig afram.


https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/
https://www.erasmusplus.is/taekifaeri/fyrir-umsaekjendur/eu-login-adgangur/
https://www.erasmusplus.is/taekifaeri/fyrir-umsaekjendur/eu-login-adgangur/
https://www.erasmusplus.is/taekifaeri/fyrir-umsaekjendur/eu-login-adgangur/
https://www.erasmusplus.is/media/mob-tool/Leidbeiningar-Tengja-EU-login-appid.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/844924280/Beneficiary+Guides+-+Project+implementation+phase
https://www.youtube.com/watch?v=WIxVyaKzBUA&list=TLGGWkMOkb9ZzsMyMDAxMjAyNg&t=2s

My projects

e Stutt kynningarmyndband um helstu virkni BM

Eftir innskraningu inn a
Torgid veljid pa My
projects til ad sja
verkefnin i BM

Commic sion Beneficiary USERTHREE

Europé :nne

My Granted Projects ©

Erasmus+ and European

Solidarity Corps
s

HOME

Projects found (13)
ORGANISATIONS

Project Title Grant Agreement No Project Start Date Project End Date Duration (months) Project Statut  Actions
OPPORTUNITIES

EAC IT TRAINING KA153 2021-1-EL02-KA153. 01/11/2021 3 months NA validated (o]
APPLICATIONS
PROJECTS EAC IT TRAINING 2021-1-R001-KA153-YOU-000015451  01/08/2021 01/11/2021 3 months Project ongoir | @
My Projects

# EAC IT TRAINING KA121VETPL 2021-1-PLO1-KA121-VET. 30/11/2022 15 months Project ongoir | @

Project Results
Past programmes (2007- EAC IT TRAINING - LT - Mobility Youth Workers "Project ABC"  2021-1-LT02-KA153-YOU-000015445  01/08/2021 31/102021 3 months Project ongoir | @
2020)
SUPPORT EAC IT TRAINING C21R1 ESC30 - 2 MONTHS 2021-1- 15/08/2021 2 months Submitted (o3
RESOURCES

EAC IT TRAINING C21R1 ESC30 2mo 2021-1-RO01-ESC30-SOL-000015467  16/08/2021 1511012021 2 months NAvalidated | @
ToOLS

EAC IT TRAINING Solidarity project 03 2021-1-RO01-ESC30-SOL-000009192  15/08/2021 14/06/2022 2 months {o]

Veljid augad til ad
opna verkefnid
sem atlunin er ad
vinna med



https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/
https://www.youtube.com/watch?v=ramBfw20AcA&list=TLGGKUbvOGgpC80yMTAxMjAyNg&t=1s

Ytirlit
* pegar buid er ad opna verkefnid birtist valmynd vinstra megin par sem haegt er ad
skoda mismunandi upplysingar um verkefnid. (Ath. tengill er @ nanari
upplysingar/leidbeiningar 8 ensku i heiti akvedinna kafla)
* Details — med ndnari upplysingum um verkefnid

* Participating Organisations — med upplysingum um samstarfsadilana i verkefninu. Hafi
samstarfsadilar ekki verid skradir i umsékn getur purft ad byrja ad skra pa hér ddur en haegt
er ad skra ferdir til vibkomandi stofnunar/fyrirtaekis.

* Associated persons —med upplysingum um tengilidi samstarfsadila verkefnisins

* Preparatory visits — skraning undirbuningsheimsdkna

* Mobility Activities — skraning ferda

* Fewer Opportunities — fjoldi patttakenda sem upplifa hindranir af einhverju tagi, faerri
taekifaeri. Sja ndnari upplysingar um Inngildingu i Erasmus+

* Budget — ¥firlit yfir styrk til verkefnis og pess sem hefur verid skrad i BM
« Amendment — Breytingar & verkefni m.a. framlenging. A adeins vid um KA121 verkefni.
* Reports — hér er lokaskyrsla verkefnisins fyllt Ut og skilad

* Import-export — Fyrir pa sem purfa ad skrd margar ferdir er haegt ad notast vid
import/export

Content menu <

Details

Participating organisations

Associated persons

Preparatory visits peir kaflar sem mest parf ad vinna
med eru: Participating organisations,

Mobility Activities "_ mobility activities og reports

Fewer Opportunities
Budget /
Reports

Import-export



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1286407612/Project+details
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1286407612/Project+details
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2234614690/Participating+organisations+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2234614690/Participating+organisations+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2234614690/Participating+organisations+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2267907955/Associated+persons+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2267907955/Associated+persons+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2267907955/Associated+persons+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2286128963/Manage+Preparatory+visits+in+KA121+KA122+KA182+and+ESC51+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2286128963/Manage+Preparatory+visits+in+KA121+KA122+KA182+and+ESC51+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2286128963/Manage+Preparatory+visits+in+KA121+KA122+KA182+and+ESC51+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2231994348/Mobility+activities+in+KA121+and+KA122+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2231994348/Mobility+activities+in+KA121+and+KA122+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2231994348/Mobility+activities+in+KA121+and+KA122+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1622279123/Fewer+opportunities+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1622279123/Fewer+opportunities+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1622279123/Fewer+opportunities+in+projects
https://www.erasmusplus.is/um-erasmus/jofn-taekifaeri/
https://www.erasmusplus.is/um-erasmus/jofn-taekifaeri/
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2125440320/Budget+in+KA121+and+KA122+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2125440320/Budget+in+KA121+and+KA122+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2203881733/Amendment+request+for+KA121+and+KA151+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2203881733/Amendment+request+for+KA121+and+KA151+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2240053996/Basic+functionalities+in+report+forms+in+beneficiary+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2240053996/Basic+functionalities+in+report+forms+in+beneficiary+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1834323168/Manage+export+and+import+of+mobility+activities+or+participations
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1834323168/Manage+export+and+import+of+mobility+activities+or+participations
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1834323168/Manage+export+and+import+of+mobility+activities+or+participations
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1834323168/Manage+export+and+import+of+mobility+activities+or+participations

Participating organisations

¢ Adilar sem skradir voru i umsokn eru forskradir i BM

* purfi ad baeta fleiri samstarfsadilum vid er haegt ad nota ,,create” moguleikann

* Haegt er ad gera breytingar a skraningu samstarfsadila (,,edit”) ef porf er 4 eda eyda

skraningunni (,,delete”)

e Stjornumerktir reitir eru skyldureitir, grair reitir eru laestir.

» Adur en haegt er ad skra ferd (mobility) parf ad vera buid ad skra paer stofnanir/fyrirtaeki
(participating organisation) sem tengjast viokomandi ferd i participating organisations

listann

¢ Nanarileidbeiningar

Organisations (5)

oID Organisation ID

E10026058 9355-ORG-00000

Organisation Role

Beneficiary

Legal name

Karpacka Panstwowa Uczelniaw / @&

A
Actions

Add an Crganisation with OID

ORGANISATION

oI

| E10000704

Organisation 1D *
09353-0RG-00000
*

Legal name

Valuz missing

Haegt er ad beeta vid
samstarfsadila med OID eda
an. [ fyrra tilfellinu parf ad
skra OID og pa fyllist sjalfkrafa
at i adra reiti.

Sé ekkert OID til stadar parf
ad fylla ut i stjiornumerktu
reitina.

Munid ad vista.

Smellid & ,create”
til ad skra nyjan

Legal name *
Reykhdlahreppur
Acranym

Department

Number of employess below 2507

Business name

VAT

4407872589

Mon-profit

Public body

~
Organisation Role
Other
0ID organisation Type of organisation *
Value missing
Business name Full legal name (national language)
Organisations
ORGANISATION ~
oD Organisation Rele
E10000104 Other ®
( Organisation ID * QID organisation Type of organisation *
09355-ORG-00006 Other type of organisation &

Full legal name (naticnal language)

Reykhalahreppur

National ID (if applicable)



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2234614690/Participating+organisations+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2234614690/Participating+organisations+in+projects

Preparatory visit

* Bua parf til skraningu fyrir undirbiningsheimsokn.
* Einnig er haegt ad gera breytingar a skraningu ef porf er 4.
* Stjornumerktir reitir eru skyldureitir, grair reitir eru laestir.

* ftarlegrileidbeiningar & ensku.

Preparatory visits (0)

T Mopefilters

ID Receiving organisatiy
Til ad skra undirbdnings-

heimsokn smellid pa 4 ,create”
Preparatory visit kaflanum

-

PREFPARATORY VISIT v
D * Mumber of persons *

P 0

. ’ s 1-3
Uit cost * FyII|6 uti
ooa | € 1A
stiornumerktu
reitina og vistid
Total grant * Force majevre
0oa | €

Linked activity type ™

Project Duration e HnTI.'E
Sending organisation * Receiving organisation ™

|
Content menu 4

Detcls Preparatory visits (1) + Create

e1als
Participating organisations .

a search Saarch Bulk Actions | T Mare Filters |
Associated persons
] Receiving organisation Recaiving Country Number of parsons Total grant Actions

Preparaiory visits
P Test-org LT.01 Lifhusnia F4 1 160,00 € n n H
i
Mebity Activities |—\>
v

Import-export mobility activity
Fewer Opportuntles begar skraningin hefur verid vistud s peroage 30 -
birtist hun i Preparatory visits listanum.
Haegt er ad skoda, breyta eda eyda

Reporis

Budget

skraningunni ef porf er 4



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2286128963/Manage+Preparatory+visits+in+KA121+KA122+KA182+and+ESC51+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2286128963/Manage+Preparatory+visits+in+KA121+KA122+KA182+and+ESC51+projects

Mobility Activity — Individual mobility

* Athugid ad pad getur verid misjafnt eftir tegundum verkefna og drum hvernig skraningin er. Passa
parf ad velja rétta tegund mobility i flipunum efst eins og vid 4, Individual mobility activities eda
Group mobility activities (sem & vid um hép nemenda).

* Farid i +Create til ad bua til Mobility skraningu. Haegt er ad vista drég og halda afram skraningunni
sidar.

* Stjornumerktir reitir eru skyldureitir, grair reitir eru laestir.

itarlegri leidbeiningar & ensku og stutt kynningarmyndband & skraningu mobility.

Project Activities and Budget Details©@

Content menu <

Buid til mobility skraningu med
bvi ad smella 4 ,create”

molylty IITEES Wi Re remtined O

Mobility activities

amonal suppoet fos pr

jects of KAY21 and KA122, A revaleation 15 eheckng you

l Moblity Activities

Mobility Oraft

tivit: Parti o Past nt' P; ant' ndnt mobik Report
activity Mabity Activity : icipant's s icpant's aﬂ!c\p. s S'_ ang .:b ity POt freload]
P activity fype irst mame ast name email country cate date activity Status
grant
Individual mobility actvities Group mobility activities Targets Pariicipant reports /
Participant :
You can save a draft of this mebility activity efter filling in the par am he activity type

Fyllid at i alla stjiornumerktu

MOBILITY ACTIVITY

@ Participant

According to your assessmd)

A

Value mizsing

Please indicate which of the i

Moility activity ID *
1108

Accomparying Person

reitina og vistid. Munid ad skra
certifications i participant
kaflanum

.,( O E )

Blended mobility activity

which of the participants' key competences were improved as a result of this mobility activity? You may read

b

of the key here *

4 10pics best cormespond 1o the content and participam profile in this mebility activity. *

Max. 3 selections

begar fyllt hefur verid Ut i alla skyldureiti og skraning vistud birtist hin i mobility listanum
merkt med greenu ,complete”. Hafi skraning verid vistud sem drog er hiin merkt med gulu
,draft”. Athugid ad sé skraning i drégum reiknast upphaed ferdarinnar ekki inn i
heildarupphaed og pdtttakendaskyrsla er ekki send fyrr en skraning er complete.

e [ |
Participant reports submission rate : 0 %
Q | search Bulk Actions || T More Fifters
Mobility Draft Mobiliy, Activity icipants first last pa Sending Receiving Start End Participant with fewer Total mobility . o
activity ID activity wpe name name: email country coumry date date opportunities activity grant =
. Job- — — Participant repart
———— ———
- m shadowing L] leeland Sweden 2024 2024 Ho request sent a *

/\/

Haegt er ad afrita skraningu til ad flyta fyrir t.d. ef margir einstaklingar fara i somu ferd. Einnig
er haegt ad eyda, skoda og breyta skraningu.



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2231994348/Mobility+activities+in+KA121+and+KA122+projects
https://www.youtube.com/watch?v=QUPFQkfb16E&list=TLGGD8k10FUGNBYyMDAxMjAyNg&t=1s
https://www.youtube.com/watch?v=QUPFQkfb16E&list=TLGGD8k10FUGNBYyMDAxMjAyNg&t=1s
https://www.youtube.com/watch?v=QUPFQkfb16E&list=TLGGD8k10FUGNBYyMDAxMjAyNg&t=1s

Mobility Activity — group mobility

* Athugid ad pad getur verid misjafnt eftir tegundum verkefna og arum hvernig skraningin er. Passa
parf ad velja rétta tegund mobility i flipunum efst eins og vid 4, Individual mobility activities eda
Group mobility activities (sem a vid um hép nemenda).

* Fyrst parf ad bua til group mobility activity skraningu

* pegar pad er buid parf ad skra hop patttakenda inn i vidkomandi activity.

e Stjornumerktir reitir eru skyldureitir, grair reitir eru laestir.

Itarlegri leidbeiningar & ensku.

Buid fyrst til group mobility activity

’ . .
, g . med pvi ad velja +Create undir
Project Activities and Budget Details® J Propet st
Group mobility activites. z
Grant Agreement No. : 2022-1-FI0T1-KAT21-SCH-000017516 Awarded Hepor ted Bodget © 36 Sl 3 AT .
reject Actanym | EAC IT TRAINING a Hctions 1
NA: FIO = Finaish Nationsl Agency for Education EDUR - Organssaton 0I0 : E10000183 - Logal name: : Test-ong, FLOY
O~
Content menu < s - ‘ ”
. 3l mobdily achvilios (oL
Dita Group mobility activities =&’ J
ticipating organ satiang i - *0
List of group mobility activities (0) Craate
Part i reports submission e - 0%
sits = T More Filte
]
Number of Group
Activity Nurnber af Sending Recelving Start End Report
a fumh = type Participants "“;':::::1”" country Country Date Date "‘;" Ststus Ireload]
1
nobili [ i T Sarticipant reports
GROUP ACTIVITY 1
e Fyllid at i alla skyldureiti
SROUP ACTIVITY w
e ac '
2 og vistid. begar buid er ad
Group activity ID ™ . , ,
17516 MOBGRP-00001 vista er haegt ad skra hdp .
Description: what was the content of the activity? =
5000
e
Main language used during mability activity * Other languages used during mability activity
Valst missing
According to your assessment, which of the participants’ key competences were improved as a result of this mability activity? You may read the definitions and explanations of the key
competences here ™
we mizsing
Bac
PARTICIPANTS ~
The table below allows you to add subgroups’ of participants for the purpose of accurate grant calculation. Most of the time you will need only one subgroup in this table -
this is the case if all of your participants and accompanying persons have travelled to the activity together and have stayed there for the same duration.
However, sometimes you may have a different situation. For example, if some participants or accompanying persons have travelled from different destinations, or some
have stayed longer than others, then their grants may not be exactly the same. Encoding them in different subgroups will allow you to enter all the details and calculate the
grants correctly.
Important notes:
* Participants from the hosting organisation must not be included in the table because the table only concerns grant calculations
* All subgroups in the table must belong to the same g hosting organisation at another moment,
you need to encode it as a separate group activity, not 8 TS Al A
Fyllid at i alla skyldureiti i
7 7 . .
hopaskraningunni og .
Subgroups for budget calculation vistio.



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2231993258/Group+mobility+activities+in+KA121+and+KA122+projects

patttakendaskyrslur — Participant

reports

* Flestir patttakendur verkefna purfa ad skila patttakendaskyrslu ad ferd lokinni.

* Tengill a skyrsluna er send a netfang patttakandans pegar ferd er lokid, pvi er mikilveegt ad
ferdir séu skradar jafnédum i kerfid. Athugid ad ef ferd er skrdd sem drog (draft) pa sendir
kerfid ekki & viokomandi patttakanda fyrr en skraningunni er lokid (complete).

* pad getur tekid allt ad sdlarhring fyrir patttakendaskyrslu ad birtast i BM eftir ad henni

hefur verid skilad.

* Haegt er ad lata kerfid senda dminningu a patttakendur sem ekki hafa skilad skyrslunni. Sja

nanari leidbeiningar & ensku.

Content menu

Details

Participating organisations

Mability Activities

Fewer Opportunitics

Budget

Interim reports

Reports management

List of Participant reports (46)

]

987bocle-Tard-
4b32-9e10-
281bb507bf22

fb3d9ate-e154-
4172-a221-
9reQ84912ade

SSeelcla-TCT4-
4cTb-Boic-
Sef2e3bl7108

Entity

Mobility

IMoility

Mobility

Record
code

16588-
MOB-0057

16888
MOB-0008

16888-
MOB-1257

Activity
lype

Student
mability for
studies

Student
mobility for
studies

Student
mobility far
studies

First

name

Danigla

Daniela

Daniela

Last

name

Name

Name

MName

Email

W[ T MoreFillers l

Status J



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2238548439/Manage+participant+reports+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1936130723/How+to+send+manual+reminders+for+Participant+Reports+and+Reports+on+Recognition

Revalidate mobilities — Participant
reports

* Vid kerfisuppfeaerslur geta ordid breytingar a kr6fum i mobility skraningu, s.s. bzett vid
skyldureit eda reglur leidréttar sem hefur ahrif @ atreikninga. Ef petta kemur upp getur
burft ad lata kerfid endurreikna ferdaskraningarnar (revalidate mobilities). Pegar petta er
gert geta komid upp tilfelli par sem skraningu ferdar var lokid en vid endurutreikning
uppfyllir han ekki ny skilyrdi og verdur pvi ad drégum. [ peim tilfellum parf ad fara inn i
viokomandi skraningu og fylla Ut i pa reiti sem upp a vantar. Einnig geta ordid breytingar 3
upphaedum hafi reynst villur i peim.

* Sja ndnari leidbeiningar a ensku.

Project Activities and Budget Details @

Content menu

Details

Participating arganisations

Associated persons

Preparatory visits

Mobility Activities

Fewer Opportunities

Budget

Amendments

Import-export

Grant Agreement No. : 2023-1-LT01-KA121-VET-000017986

Mobility activities

NA:LT01 - Education Exchanges Support Foundation - Organisation 0/D : E10000189 - Legal name: : Test-org. LT.01

n By using the Revalidate mobilities button all rules on the mobility activities will be reinitiated, @

Project list

Project ongoing

Awarded/Reported Budgel : 46 050 €/ 7 712 € -
Deadline: 30 oct 2024

List of mobility activities (3)

a Bulk actions T More Filters

Mobility Draft

activity Mobility
D activity

17926-

MOB-0002 [ e
17986-

MOB-0003

17986-

MOB-0001

Activity
type

Shertterm
Jearning
mobility of
VET leamers

Parlicipation
in VET skills
complitions

Long-tem
learning
mobility of
VET lzamers
(ErasmuePro)

Participant
first name

Stefan

first name

Jehanna

Participant's
last name

Name

name

Name

Participants email

contacté1@contact org

email@e.com

Jjehanna@emall.com

Sending
country

Lithuania

Lithuania

Receiving
country

Canada

Bosnia and
Herzegavina

Canada

Start
date

02-10-

2023

28-05-

2024

02-10-

2023

End
date

30-11-

2023

30-05-

2024

25-10-

2023

Total
mobility
activity

grant

T21200€

3200€

3490,00€

Report

Status [reload]

a8
@l ]-]-
- daa

10



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1513357714/Revalidate+Mobilities+in+Beneficiary+module

Fewer opportunities

* Mikilveegt er ad skra fjolda patttakenda med faerri teekifeeri svo haegt sé ad halda utan
um tolfraedi verkefna sem hafa inngildingu ad leidarljdsi, en inngilding er ein af

hofudaherslum Erasmus+.

* Sja nanari upplysingar um Inngildingu i Erasmus+.

e Séu patttakendur med feerri taekifeeri (Fewer opportunities) i verkefninu parf ad skra fjolda

beirra i Fewer opportunities kaflann.

* bar hafa verid skilgreindar mismunandi astaedur og skra parf fjélda i hverja linu eins og vid
a. Hafi engir patttakendur med feerri taekifaeri tekid patt er 0 i 6llum reitum.

* tarlegrileidbeiningar & ensku.

Fewer Opportunities
Please indicate the number of participants with fewer opportunities accerding to each reason below,

Hessan Number ef Faeticipants

Munid ad vista
begar buid er ad
skra fjolda

11


https://www.erasmusplus.is/um-erasmus/jofn-taekifaeri/
https://www.erasmusplus.is/um-erasmus/jofn-taekifaeri/
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1622279123/Fewer+opportunities+in+projects
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/1622279123/Fewer+opportunities+in+projects

Budget

* [ budget kaflanum eru flestir reitir grair og reiknadir sjalfkrafa.

* [ budget kaflanum er einnig haegt ad sja styrkupphaedir midad vid samning um verkefnid
(Approved budget by National Agency) og paer upphadir sem reiknast hafa at fra
skraningum ferda, vidburda og fl. i BM (Current budget in BM). Munid ad mobility
skraning parf ad vera ,,complete” til ad hin sé tekin inn i Utreikninga.

* [tarlegrileidbeiningar 4 ensku.

Ef reported budget uppfaerist ekki i
samraemi vid mobility skraningar. Getur
verio gott ad fara i Actions og velja
,refresh reported budget”. Pa uppfaerist

, . . .
utreikningurinn F
Project Activities and Budget Details ©
Grant Agreement No. : 2024-1-BG01-KA121-SCH-000019075 Awarded/Reported Budget : 32 300 €/ 34 316 ¢
. nym :EACIT TRAINING
N Human Resource Development Centre (HRDC) - Organisation 010 : ETG00191 - Legal name: - Test-arg.BG.02
w
Content menu < h
Budgaet
satvy. | petoun -
ting I . Awarded budget Reported Budget % Reported
" / Awarded
1 Total project 3230000 € 3431600 € 106.24 %
Mobility Actities 2 | Course fees LLLTS 00 | € 0%
ef Opportunities Preparatory visits not applicable ] « LN
Budget
Inchusion support for participants 1500,00 € . € 0%
Repart:
Inclusion support for organisations 000 € 000 | € 0%
port-ex
Organisational support nat applicable 250000 | € 0%
Exceptional costs for financial guaraniee o0 000 | € L
Exceptional costs for visa and other entry requirements 0,00 € 000 | € 0%
Exceptional costs for expensive travel 800,00 € 108 £ 0%
Linguistic support 000 ¢ 430, (] 0%
Individual support 0,00 € 2585200 | € 0%
Travel 000 € 551400 | € 0%
3 Activity types 4 | 2300,00 € 34 316,00 ] 1452 % B
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https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2125440320/Budget+in+KA121+and+KA122+projects

Lokaskyrsla verkefnis

Pegar kemur ad pvi ad skila lokaskyrslu verkefnis parf ad bua hana til med pvi ad smella &
Generate Beneficiary Report i Reports kaflanum vinstra megin. Athugid ad sumt i skyrslunni
fyllist at sjalfkrafa Ut fra pvi sem skrdd hefur verio s.s. i mobility activities og adra kafla
kerfisins.

Athugid ad skyrslunni ma svara a islensku poétt spurningar séu a ensku.

Fylla parf at i alla skyldureiti par til kaflar skyrslunnar eru allir merktir med graenu haki.
Setja parf naudsynleg skjol i vidhengi s.s. undirskrift.

begar allir kaflar eru graenir er haegt ad skila skyrslunni.

[tarlegri leidbeiningar 4 ensku Athugid ad leidbeiningarnar eru almennar og pvi geetu
skyringarmyndir verid olikar pvi sem pid sjaid i ykkar skyrslu. Sja einnig
leidbeiningamyndband um skil @ lokaskyrslu verkefnis.

Beneficiary Reports

Final Beneficiary Report

Please click on this button to generate a new Beneficiary Report

Generate Beneficiary Report
U

ﬂ

SUCCESS
Beneficiary Report generated



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2257388464/How+to+fill+and+submit+the+final+beneficiary+report
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/2257388464/How+to+fill+and+submit+the+final+beneficiary+report
https://www.youtube.com/watch?v=GnoSPbW0yQQ&list=TLGGSZzZuR41E_cyMDAxMjAyNg

Teeknileg adstod og fyrirspurnir

* Lendir pu i taeknilegum vandraedum med BM er haegt ad ndlgast itarlegri leidbeiningar a
ensku a leidbeiningasidunni (sja einnig tengla a bls. 4).

* Vinsamlegast latio numer verkefnis fylgja med pegar sendar eru fyrirspurnir

* Vegna txeknilegra vandamala er haegt er ad senda tolvupdst a
eyrun.sigurdardottir@rannis.is eda erasmusplus@rannis.is

* Einnig er haegt ad senda fyrirspurnir & verkefnisstjora i viokomandi hluta sja nanari
upplysingar fyrir skélahluta, starfsmenntun og fullordinsfraedslu
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https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/spaces/NAITDOC/pages/844924280/Beneficiary+Guides+-+Project+implementation+phase
mailto:eyrun.sigurdardottir@rannis.is
mailto:erasmusplus@rannis.is
https://www.erasmusplus.is/taekifaeri/skolar-leik-grunn-og-framhaldsskolar/nam-og-thjalfun/
https://www.erasmusplus.is/taekifaeri/starfsmenntun/nam-og-thjalfun/
https://www.erasmusplus.is/taekifaeri/fullordinsfraedsla/nam-og-thjalfun/
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